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SPOLECNY NAVRH USNESENI,

ktery v souladu s €l. 103 odst. 4 jednaciho fadu piedkladaji

— Martin Schulz, Claudio Fava, Gianni Pittella, Pasqualina Napoletano, Adrian
Severin, Dan Mihalache a Kristian Vigenin za skupinu PSE,

— Graham Watson, Adina-Ioana Valean, Viktéria Mohacsi, Ignasi Guardans
Cambd, Sarah Ludford, Alfonso Andria, Luciana Sbarbati a Marco Cappato
za skupinu ALDE,

— Monica Frassoni a Daniel Cohn-Bendit za skupinu Verts/ALE,

— Francis Wurtz, Roberto Musacchio, Marco Rizzo, Sylvia-Yvonne Kaufmann,
Giusto Catania, Vittorio Agnoletto a Umberto Guidoni za skupinu GUE/NGL

a ktery nahrazuje navrhy usneseni predlozené niZze uvedenymi skupinami:

— PSE/Verts/ALE/GUE/NGL (B6-0462/2007)
— ALDE (B6-0464/2007)

o uplatiiovani smérnice 2004/38/ES o pravu ob¢anii Unie a jejich rodinnych
prislusnikli svobodné se pohybovat a pobyvat na tzemi ¢lenskych stati
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Usneseni Evropského parlamentu o uplatiiovani smérnice 2004/38/ES o pravu ob¢anii Unie
a jejich rodinnych prislusnikii svobodné se pohybovat a pobyvat na izemi ¢lenskych stata

Evropsky parlament,

s ohledem na ¢lanky 2, 6, 13 a 29 Smlouvy o Evropské unii,
s ohledem na ¢€lanky 61, 62, a 64 Smlouvy o zaloZeni Evropského spolecenstvi,
s ohledem na ¢lanky 6, 19, 45 Listiny zakladnich prav Evropskeé unie,

s ohledem na smérnici 2004/38/ES o volném pohybu ob¢anti Unie a jejich rodinnych
ptislusnikd,

s ohledem na Umluvu Rady Evropy o pravech narodnostnich mensin,

s ohledem na usneseni Evropského parlamentu o volném pohybu osob, boji proti
diskriminaci a zejména na usneseni o situaci Romt v Evropské unii (RC-B6-0272/2005),

s ohledem na ¢l. 103 odst. 4 jednaciho tadu,

vzhledem k tomu, Ze volny pohyb osob je zakladni a nezcizitelnou svobodou, kterou
obcanlim Unie zarucuji smlouvy i Listina zdkladnich prav, a Ze pfedstavuje jeden z pilifa
evropského obCanstvi,

vzhledem k tomu, Ze proto smérnice 2004/38/ES o volném pohybu obcanti Unie a jejich
rodin, pfestoze dava ¢lenskému statu moznost vyhostit obcana Unie, stanovi pro tuto
moznost pfesné hranice, aby zarucila zékladni svobody,

vzhledem k tomu, Ze bezpecnost a svoboda jsou zdkladnimi pravy a Ze cilem Unie je zajistit
svym obcantim vysokou uroven bezpec¢nosti v prostoru svobody, bezpecnosti a prava,

vzhledem k tomu, Ze organizovany zlo¢in a obchodovani s lidmi pfedstavuji mezinarodni
problém a Ze volny pohyb v evropském prostoru je zalozen i na posileni soudni a policejni
spoluprace na evropské trovni pii vySetfovani a stihdni, za podpory organizaci Eurojust a
Europol,

vzhledem k tomu, Ze dodrZovani zdkont vSech €lenskych zemi je zdkladni podminkou pro
spoluzZiti a socidlni zaclenovani v Unii, kdy kazdy jednotlivec je povinen dodrZovat pravni
predpisy Evropské unie a platné zakony ¢lenského statu, v némz se nachazi, ze trestni
odpovédnost je vzdy osobni, Ze obcané Spolecenstvi kromé toho, Ze vyuzivaji prav a svobod,
které jim na zakladé Smlouvy pftislusi, musi zaroven spliiovat formalni poZadavky, které s
pozivanim téchto prav souvisi, zvlasté pokud jde o pravni predpisy Spolecenstvi nebo zdkony
hostitelského statu,

vzhledem k tomu, Ze veskeré vnitrostatni pravni predpisy se musi fidit zasadami a
ustanovenimi uvedené smérnice;

vzhledem k tomu, Ze boj proti v§em formam rasismu a xenofobie i proti v§em formam
diskriminace je soucasti zakladnich principti, na nich je zalozena Evropska unie,

RC\694887CS.doc PE396.128v01-00}

CS

PE396.130v01-00} RC1



H. vzhledem k tomu, Ze v souladu se zasadou zékazu diskriminace na zéklad¢ statni ptislusnosti
by se mélo kazdému ob¢anu Unie a jeho rodinnym piislusnikiim, kteti svobodné a legélné
pobyvaji v jednom z Clenskych statl, dostat v tomto staté stejného zachazeni jako statnim
pfislusniktim tohoto statu,

I. vzhledem k tomu, ze Romové jsou na izemi Evropské unie dosud diskriminovani a
zneuzivani a Ze cilii integrace, socidlniho zaclenéni a ochrany této mensiny bohuzel dosud
nebylo dosazeno,

J.  vzhledem k brutdlnimu napadenim a vrazdé Zeny v Rimé, z nichz byl obvinén rumunsky
statni ptislusnik,

K. vzhledem k rasistickym tGtoklim proti rumunskym obcanlim, které nasledovaly po této
udalosti,

L. vzhledem k tomu, Ze o¢ekava, ze se vefejné osoby zdrzi prohlaseni, kterd by mohla byt
pochopena jako podpora stigmatizace nékterych skupin obyvatelstva,

M. vzhledem ke spolecné iniciativé italského a rumunského predsedy vlady i spolecnému
dopisu, s nimZ se obratili na prfedsedu Komise,

1. potvrzuje hodnotu volného pohybu osob jako zakladni zasady Evropské unie, zdkladni
slozky evropského obcanstvi a zdkladniho prvku vnitiniho trhu;

2. potvrzuje cil, jimZ je ucinit z Unie a z jejich spravnich celkl prostor, kde bude v Zivote
kazdého zajisténa vysokd uroven svobody, bezpecnosti a prava;

3. pfipomind, Ze smérnice 2004/38/ES obsahuje moznost vyhostit ob¢ana Unie za pfesné
stanovenych podminek, a ze zejména stanovi:

— v ¢lanku 27, Ze ¢lenské staty mohou omezit svobodu pohybu a pobytu pouze z ditvoda
vefejného poradku, vefejné bezpecnosti nebo vetejného zdravi a Ze se na tato ustanoveni
nelze odvolavat z ekonomickych divodi; Ze jakékoli opatfeni musi byt pfimétfené a
zalozené vylu¢né na chovani jednotlivce a nemutze byt v zadném piipadé zaloZzeno na
vSeobecné prevenci;

— v Clanku 28, ze pted kazdym vyhosténim je nutno zhodnotit osobni situaci doty¢né
osoby, zejména délku jejiho pobytu, v€k, zdravotni stav, rodinné a ekonomické poméry a
integraci v hostitelském clenském statg;

— ve ¢lanku 30, ze rozhodnuti o vyhosténi se doty¢né osobé oznamuje pisemné a takovym
zpusobem, aby mohla porozumét jeho obsahu a disledkim, Ze tato osoba musi byt Gplné
a presn¢ informovana o divodech rozhodnuti, o soudu nebo spravnim organu, u né¢hoz
muze podat opravny prostiedek, ptipadné o 1hité, kterou ma na opusténi zemé, ktera
nesmi byt krat$i nez jeden mésic od oznament;

— v ¢lanku 31, ze doty¢né osoby maji v hostitelském ¢lenském staté ptistup k soudnim a
spravnim opravnym fizenim za uc¢elem piezkumu rozhodnuti o vyhos$téni; maji pravo
pozadat o predbézné opatieni pozastavujici vykon tohoto rozhodnuti, ktery bude pierusen
s vyjimkou pfesné stanovenych piipadi;
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10.

11.

12.

— v ¢lanku 36, Ze sankce stanovené ¢lenskym stdtem musi byt Gi€inn¢é a priméfené;

— v bodu odiivodnéni 16 a ¢lanku 14 moznost vyhosténi, pokud obc¢an predstavuje
nepiimérenou zatéZ pro systém socialni pomoci, ale rovnéZz stanovi, ze je tfeba podrobné
zkoumat kazdy individudlni pfipad a Ze v Zddném piipad¢ sama tato podminka
neospravedlnuje automatické vyhosténi,

potvrzuje, Ze jakékoli vnitrostatni pfedpisy musi tyto limity a zaruky ptisn€ dodrZovat,
vcetné moznosti podat zalobu proti vyhosténi a v€éetné prava na obhajobu, a Ze jakékoli
vyjimka stanovena touto smérnici musi byt interpretovana velmi omezeng; ptipomina, ze
kolektivni vypovézeni je zakdzano Listinou zakladnich prav a Evropskou timluvou o
lidskych pravech,

vitad navstévu rumunského predsedy vlady v Italii a spole¢né prohlaSeni Romana Prodiho a
Cilina Tariceanu; vyjadfuje svou podporu vyzve obou predsedil vlad, aby se Evropské unie
zavazala podporovat socialni integraci znevyhodnéného obyvatelstva a spolupraci mezi
¢lenskymi staty, pokud jde o fizeni pohybu jejich obyvatelstva, zejména prostfednictvim
programt rozvoje a socialni pomoci zahrnutych do strukturalnich fondi;

vyzyva Komisi, aby bezodkladné pfedlozila podrobné hodnoceni provadéni smérnice
2004/38/ES ¢lenskymi staty a ptislusné nadvrhy v souladu s jejim ¢lankem 39;

aniz by byly dot¢eny pravomoci Komise, povéiuje pifislusny vybor Parlamentu, aby ve
spolupraci s narodnimi parlamenty vypracoval do 1. Cervna 2008 hodnoceni problémut

s provadénim této smérnice s tim, Ze zdiirazni osvédcené postupy i opatieni, ktera by mohla
vést k diskriminaci evropskych obcant;

vyzyva Clenské staty, aby nevahaly a co nejrychle;ji ptistoupily na urovni Evropské unie k
posileni nastrojt policejni a soudni spoluprace v trestnich vécech, aby zajistily t¢inny boj
proti organizovanému zlo¢inu a obchodu s lidmi jako jeviim, jeZ maji nadnarodni rozmeér, a
zajistily jednotny ramec pro procesni zaruky;

odmita zasadu kolektivni odpovédnosti a potvrzuje dirazné, Ze je nezbytné bojovat proti
vSem formadm rasismu a xenofobie a proti vSem formam diskriminace a stigmatizace na

zaklade statni piislusnosti a etnického pivodu, jak je uvedeno v Listin€ zdkladnich prav

Evropské unie;

pfipomind Komisi, Ze je naléhavé tfeba predlozit ndvrh horizontalni smérnice proti viem
formam diskriminace uvedenym v ¢lanku 13 Smlouvy o ES, jak stanovi legislativni program
na rok 2008,;

povazuje ochranu prav Rom1 a jejich integraci za vyzvu pro celou Evropskou unii a vyzyva
Komisi, aby bezodkladné jednala a vyvinula globalni strategii pro socialni zac¢lenéni Romu a
vyuZzila zejména Fond integrace a strukturalni fondy na podporu usili narodnich, regionalnich
a mistnich organti o zajiSténi socialniho zaclenéni Rom;

podporuje vytvoreni sit€ organizaci zabyvajicich se zac¢lenovanim Romi do spole¢nosti,
podporou nastroji ke zvySovani informovanosti o pravech a povinnostech romské komunity 1
vyménou osvédCenych postupti; v tomto ohledu poklada za velmi dilezité uzce a
strukturované spolupracovat s Radou Evropy;
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13. domniva se, Ze nedavna prohlaseni mistopiedsedy Komise Franca Frattiniho v italském tisku
k zavaznym udalostem, k nimZ doslo v Rimé&, jsou v rozporu s duchem a znénim smérnice
2004/38/ES, a zada ho o plné respektovani této smérnice;

13. povétuje svého piedsedu, aby predal toto usneseni Rad¢, Komisi, vladam a parlamentim
¢lenskych stati Evropské unie.
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